PORTUGAIS les phrases essentielles s

Pour tous les jours

bonjour
bom dia

bonsoir
boa noite

bonne nuit
boa noite

au revoir
até logo
oui

sim

non

Nnao

s’il vous plait
se faz favor

merci
obrigada

non merci
nao, obrigada

pardon

desculpe

qu’est-ce que c’est ?
oqueé?

ouest...?

onde équeé ...}

ousont...?
onde é que sdo ...!

comment ... ?
como ...?

pourquoi ... ?

porqué ...7
quand ... ?
quando ... ?

je ne sais pas
nao sei

je suis désolé(e)
lamento imenso

Problémes de compréhension

est-ce que vous parlez frangais ?
fala francés?

vous pouvez répéter ?
ndo se importa de repetir?

je ne comprends pas
ndo estou a compreender

je parle a peine la portugais
falo muito pouco o portugués

est-ce que vous pourriez parler plus lentement ?

sera que podia falar mais devagar?

je m’appelle Sophie
chamo-me Sophie

comment vous appelez-vous ?
como & que se chama?

je vous présente ...
apresento-lhe ...

enchanté(e)
muito gosto

comment allez-vous ?
como esta?

trés bien, merci

bem, obrigada

salut, cava ?
ola, tudo bem?

cava, et toi ?
tudo bem, e tu?

je suis francgaise

eu sou francesa

je viens de Paris

venho de Paris

je voudrais réserver une chambre
queria reservar um quarto

pour deux personnes
para duas pessoas

pour trois nuits
para trés noites

une chambre double
um quarto duplo

une chambre individuelle

um quarto individual

une chambre avec salle de bains
um quarto com casa de banho

est-ce que le petit déjeuner est inclus ?
o pequeno almoco esta incluido?

la clé de la 24, s’il vous plait
a chave do 24, por favor
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un aller simple
um bilhete s de ida

un aller-retour
um bilhete de ida e volta

I’arrét de bus
a paragem de autocarro

la gare

a estacao

la gare routiére
a estacao rodovidria
I'aéroport

O aeroporto

un billet pour Porto, s’il vous plait
um bilhete para Porto se faz favor

a quelle heure est le prochain train pour Lisbonne ?
a que horas é o proximo comboio para Lisboa?

a quelle heure part le dernier train ?
a que horas parte o Ultimo comboio?

de quel quai part le train pour Almada ?
de que linha parte o comboio para Almada?

ou est-ce que je peux prendre un bus pour Funchal ?
onde é que posso apanhar um autocarro para Funchal?

je voudrais louer une voiture
queria alugar um carro

est-ce que vous pouvez me dire comment aller a la
gare ?

sera que me podia dizer como é que vou para a estacao?
je me suis perdu(e)

perdi-me

a droite

direita

a gauche

esquerda

tout droit
sempre a direito

je voudrais réserver une table pour deux
eu gueria reservar uma mesa para duas pessoas

une table pour quatre, s’il vous plait
uma mesa para quatro, se faz favor

je voudrais ...
eu queria ...

je prends ...
vou tomar ...

un Coca®
uma Coca-cola®

un vin blanc
um vinho branco

un vin rouge
um vinho tinto

une carafe d’eau
uma garrafa de dgua

le plat du jour

o prato do dia

I’addition, s’il vous plait
a conta, se faz favor

un thé le service est-il compris ?

um chd estd incluido o servico?

un café ou sont les toilettes, s’il vous plait ?

um café se faz favor, onde € que sdo as casas de banho?
une biére

uma cerveja

je voudrais ... ¢a sera tout, merci

eu queria ... é tudo, obrigada

je cherche ... combien je vous dois ?

estou a procura de ...

c’est combien ?

quanto é que &7

est-ce qu’il y a un supermarché dans le quartier ?
ha por aqui algum supermercado?

ou est-ce que je peux acheter ... ?
onde é que posso comprar ...7

quanto ¢ que lhe devo?
pourriez-vous me I’écrire, s’il vous plait ?
pode-mo escrever, se faz favor?

est-ce que vous acceptez les cartes de crédit?
aceita cartdes de crédito ?
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